Timing Two Days

15 Septembre - September - September - September 2026
Parution du reglement - Ouverture des inscriptions

Publicatie reglement - Opening inschrijvingen

Publication of the Regulations - Opening of registrations
Veroéffentlichung des Reglements-Eréffnung von Nennung
www.classicspringroads.be

01Mars - Maart - March - Marz 2027

Cléture des inscriptions - Sluiting inschrijvingen -

Closing Registrations - Anmeldeschluss

Liste des engagés - Deelnemerslijst - Entry list - Eintrage liste

19 Mars - Maart - March - Marz 2027

14:00 —— Welcome - MYHOTEL - Malmedy

15:00-17:30 Prologue facultatif - Optioneel Proloog -
Optional Prologue - Freiwillig Prolog

20 Mars-Maart-March-Marz 2027

14
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08:30 —— Start Etape 1- MYHOTEL - Malmedy

10:45 —— Coffee Stop

13:00 —— Lunch 3 o,

16:00 —— Coffee Stop | ; 2 e
18:30 —— Finish Etape 1- MYHOTEL - Malmedy e e e T
20:15 —— Aperitif - Diner Gourmet - MYHOTEL - Malmedy S
21Mars - Maart - March - Marz 2027

08:30 —— Start étape 2 - MYHOTEL - Malmedy x

10:30 —— Coffee Stop >

12:15 —— Finish- MYHOTEL - Malmedy - Drink

13:30 —— Lunch - Remise des prix - Prijsuitreiking -

Prize giving - Siegerehrung Timing one Day r
Floyay 15 Septembre - September - September - September 2026 <

Parution du réeglement - Ouverture des inscriptions
Publicatie reglement - Opening inschrijvingen

Publication of the Regulations - Opening of registrations Ra"ye de régularité pour Véhicules Historiques

Veroffenth(zhung. des Reglements - Er6ffnung von Nennung Regulariteitsrally voor Historische Voertuigen

www.classicspringroads.be ] . . K

06 Mars - Maart - March-Mérz 2027 Reqularity Rally for Historic Vehicles

Cléture des inscriptions - Sluiting inschrijvingen - RegelméBige Rallye far Oldtimer

Closing Registrations - Anmeldeschluss

Liste des engagés - Deelnemerslijst - Entry list - Eintrage liste

20 Mars - Maart - March - Marz 2027 P t 1

09:30 —— Welcome - MYHOTEL - Malmedy n alrond e

13:00 —— Start Etape 1/1- MYHOTEL - Malmedy life

16:00 — Coffee Stop A . WoRKs

18:15 —— Repas - Maaltijd - Meal-Mahlzeit FAYMONVILLEg S = \/al-Dieu POINT yhoTEL l l
e BIERE D'ABBAYE- ABDUBIER Workwear and Safety

22:00 —— Finish- MYHOTEL - Malmedy L.Louyet
22:45 —— Remise des prix - Prijsuitreiking -
Prize giving - Siegerehrung I————
BEHVA @

N TRIPY
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Incontournable épreuve printaniére de réqularité
pour voitures anciennes, le « Patronale Life Classic
Spring Roads », avec un magnifique parcours varié
et rythmé, tracé par les expérimentés Bjorn & Jens
Vanoverschelde, notre duo de « Route Manager »

La 14e eédition prendra son départ de Malmedy,
depuis le splendide MYHOTEL, idéalement situé et
au pied de lacélebre course de cote du Tros Marets.

TWO DAYS

Patronale Life Classic Spring Roads

3 packages Infos www.classicspringroads.be

Avec un classement spécifique “FAMILY” et
“AUTHENTIC CODRIVER”, pour les concurrents qui
s’y engagent via linscription.

Un prologue facultatif de deux (2) Réqularity Tests
(RT)aura lieu, le vendredi 19 mars 2027 entre 15:00
& 17:30 et déterminera l'ordre de départ pour le
samedi.

ONE DAY

NL

Onmisbaar voorjaars regularity evenement voor
oldtimers, de “Patronale Life Classic Spring
Roads”, met een schitterend en variérend parcours
getekend door de ervaren Bjorn & Jens Vanover-
schelde ons Route Manager-duo

De 14de editie vertrekt in Malmedy, vanuit het
schitterende MYHOTEL, ideaal gelegen aan de voet
van de beroemde Tros Marets-Hill Climb.

TWO DAYS

Patronale Life Classic Spring Roads
3 pakketten

Met een specifieke “FAMILY” en “AUTHENTIC
CODRIVER" klassement voor deelnemers die zich
hiervoor aanmelden bij de inschrijving.

Info's: www.classicspringroads.be

Een optionele proloog van twee (2) Regelmati-
gheidstests (RT) vindt plaats op vrijdag 19 maart
2027 tussen 15:00 en 17:30 uur en bepaalt de start-
volgorde voor zaterdag.

ONE DAY

EN

An unmissable Spring reqularity event for vintage
cars, the «Patronale Life Classic Spring Roads»,
withamagnificentvariedandrhythmicroute, drawn
by the experienced Bjorn & Jens Vanoverschelde,
Our Route Manager duo

The 14th edition will start in Malmedy, from the
splendid MYHOTEL, ideally located at the foot of
the famous Tros Marets Hill Climb.

TWO DAYS

Patronale Life Classic Spring Roads

3 packages Info: www.classicspringroads.be

With a specific “FAMILY” and “AUTHENTIC
CODRIVER” ranking for competitors who commit to
it registration.

An optional prologue of two (2) Regularity Tests
(RT) will take place on Friday 19 March 2027
between 15:00 & 17:30 and will set up the start or-
der for Saturday.

ONE DAY

DE

Eine  unumgéangliche  Frihjahrsveranstaltung
flr Oldtimer, die ,Patronale Life Classic Spring
Roads”, hat eine Strecke, mit einer herrlich
abwechslungsreichen und Rhythmus, die von den
erfahrenen Bjorn & Jens Vanoverschelde, unser
.Route Manager“-Duo, gezeichnet wurde

Der Start von 14de Ausgabe beginnt in Malmedy im
prachtigen MYHOTEL, dass sich ideal befindet am
FuBe des beriihmten Trés Marets-Bergrennen

TWO DAYS

Patronale Life Classic Spring Roads
3 Pakketten Infos www.classicspringroads.be

Mit spezifischer “FAMILY” und “AUTHENTIC
CODRIVER” Wertung fiir die Teilnehmer, die sich
liber die Anmeldung dazu verpflichten.

Ein freiwillig Prolog mit zwei (2) Regelmé&Bigkeits-
prifungen(RT)findet am Freitag, den 19. Marz 2027
zwischen 15:00 und 17:30 Uhr statt und bestimmt
die Startreihenfolge fiir den Samstag.

ONE DAY

Patronale Life Classic Spring Roads Patronale Life Classic Spring Roads Patronale Life Classic Spring Roads Patronale Life Classic Spring Roads

Classic & Classic Plus

Mit spezifischer “AUTHENTIC CODRIVER” Wertung
flr jede Kategorie und fiir die Teilnehmer, die sich
liber die Anmeldung dazu verpflichten.

Classic & Classic Plus Classic & Classic Plus

Met een specifiecke “AUTHENTIC CODRIVER” With a specific “AUTHENTIC CODRIVER" ranking for
klassement voor elke categorie, voor deelnemers each category, for competitors who commit to it
die zich hiervoor aanmelden bij de inschrijving. registration.

Classic & Classic Plus

Avec classement spécifique “Authtentic CoDriver”
pour chaque catégorie, et pour les concurrents qui
s’y engagent via linscription.

Parcours de jour et soirée avec bonne balance
entre « difficulté et amusement ».

Parcours overdag en avond met een goede balans Day & evening's routes, with a good balance
tussen “moeilijkheid en plezier. between ‘difficulty and fun.

Tages und Abendstrecken mit einer guten Balance
zwischen ,Schwierigkeit und SpaB”,

Infos : www.classicspringroads.be
: Y X

Infos : www.classicspringroads.be Info: www.classicspringroads.be Infos: www.classicspringroads.be
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